
Obec Dubicko 
Zastupitelstvo obce Dubicko 

 
Obecně závazná vyhláška obce Dubicko, 

kterou se mění obecně závazná vyhláška č. 2/2026, o místním poplatku za  
obecní systém odpadového hospodářství, ze dne 20. 5. 2026 

 
 
Zastupitelstvo obce Dubicko se na svém zasedání dne 16. 9. 2026 usneslo vydat na 
základě § 14 zákona č. 565/1990 Sb., o místních poplatcích, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „zákon o místních poplatcích“), a v souladu s § 10 písm. d) a § 84 
odst. 2 písm. h) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších 
předpisů, tuto obecně závaznou vyhlášku (dále jen „vyhláška“): 
 

Čl. 1 
Změna vyhlášky 

 
Obecně závazná vyhláška č. 2/2026, o místním poplatku za obecní systém 
odpadového hospodářství, ze dne 20. 5. 2026, se mění takto:  
 

Čl. 6 včetně nadpisu a poznámek pod čarou zní: 

„Čl. 6 

Osvobození a úlevy 

 
(1) Od poplatku je osvobozena osoba, které poplatková povinnost vznikla z důvodu 

přihlášení v obci a která je1 

a) poplatníkem poplatku za odkládání komunálního odpadu z nemovité věci v jiné 

obci a má v této jiné obci bydliště,  

b) umístěna do školského zařízení pro výkon ústavní nebo ochranné výchovy 

nebo školského zařízení pro preventivně výchovnou péči na základě rozhodnutí 

soudu nebo smlouvy,  

c) umístěna do zařízení pro děti vyžadující okamžitou pomoc na základě 

rozhodnutí soudu, na žádost obecního úřadu obce s rozšířenou působností, 

zákonného zástupce dítěte nebo nezletilého,  

d) umístěna v domově pro osoby se zdravotním postižením, domově pro seniory, 

domově se zvláštním režimem nebo v chráněném bydlení, nebo  

e) na základě zákona omezena na osobní svobodě s výjimkou osoby 

vykonávající trest domácího vězení. 

  

(2) Od poplatku se osvobozuje osoba, které poplatková povinnost vznikla z důvodu 

přihlášení v obci a která 

a) se v obci nezdržuje v příslušném kalendářním roce a jejíž pobyt není znám, 

 
1§ 10g zákona o místních poplatcích 



b) se v obci nezdržuje po dobu příslušného kalendářního roku, 
c) dosáhla 1 roku věku nebo je mladší v příslušném kalendářním roce. 

 

(3) Úleva se poskytuje osobě, které poplatková povinnost vznikla z důvodu 

přihlášení a která se z důvodu studia nezdržuje v obci a je ubytována mimo 

území obce na internátu, vysokoškolské koleji nebo v jiném obdobném 

ubytovacím zařízení, ve výši 50 %. 

 

(4) Úleva se poskytuje osobě, které poplatková povinnost vznikla z důvodu 

vlastnictví nemovité věci zahrnující byt, rodinný dům nebo stavbu pro rodinnou 

rekreaci, ve které není přihlášená žádná fyzická osoba a která se nachází na 

území, a jejíž majitel se z důvodu studia nezdržuje v obci a je ubytován mimo 

území obce na internátu, vysokoškolské koleji nebo v jiném obdobném 

ubytovacím zařízení, ve výši 50 %. 

 

(5) V případě, že poplatník nesplní povinnost ohlásit údaj rozhodný pro osvobození 

nebo úlevu ve lhůtách stanovených touto vyhláškou nebo zákonem, nárok na 

osvobození nebo úlevu zaniká.2“. 

 
 

Čl. 2 
Účinnost 

 
Tato vyhláška nabývá účinnosti počátkem patnáctého dne následujícího po dni jejího 

vyhlášení. 

 
 
Mgr. Václav Hampl v. r.              Ing. David Smékal v. r.     

starosta               místostarosta      

 
2 § 14a odst. 6 zákona o místních poplatcích 


